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 النهوض بالمرأة
      

  ضد العاملات المهاجرات الموجهالعنف    
  

 تقرير الأمين العام    
    

  موجز  
 عـن التـدابير   معلوماتٍ، ويوفر ٦٢/١٣٢عملا بقرار الجمعية العامة هذا التقرير مقدم     

بغــرض في إطــار منظومــة الأمــم المتحــدة  نفــذة الأنــشطة المعــن ضاء والــدول الأعــالــتي اتخــذتها 
. ضد العاملات المهاجرات وضمان حماية حقوق الإنسان الواجبـة لهـن          الموجه  لتصدي للعنف   ا
  .ةلإجراءات المقبلعن اتم التقرير بتوصيات ختُاو
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 مقدمة  - أولا  
 المتعلق بالعنف الموجه ضد العاملات المهاجرات، أهابـت الجمعيـة           ٦٢/١٣٢في القرار     - ١

ــة أمــور أخــرى،  في  عمــل،العامــة بالحكومــات أن ت  ــة   علــى جمل ــسان الواجب ــة حقــوق الإن حماي
يز الجهـود الراميـة إلى      للعاملات المهاجرات، وتقديم المساعدة والحماية إلى ضحايا العنف، وتعز        

وطلبـت  . ، وتعزيز جمع البيانات والتعاون الثنائي والإقليمي والـدولي     الجناةمنع العنف، ومعاقبة    
 العام أن يقدم إليها، في دورتهــا الرابعـة والـستين، تقريـرا عـن مـشكلة       الجمعية العامة إلى الأمين  

ــرار       ــذ الق ــن تنفي ــاجرات وع ــاملات المه ــه ضــد الع ــف الموج ــالعن ــار  ذكور الم ــذا في الاعتب ، آخ
المعلومــات المــستكملة المقدمــة مــن مؤســسات منظومــة الأمــم المتحــدة، وبخاصــة منظمــة العمــل 

 والمعهــد ، وصــندوق الأمــم المتحــدة الإنمــائي للمــرأة، وبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي،الدوليــة
لمعـني بالمخـدرات    ومكتـب الأمـم المتحـدة ا   ،الدولي للبحث والتدريب من أجل النهوض بـالمرأة     

قـدم  مُوهـذا التقريـر   . المـصادر ذات الـصلة  غـير ذلـك مـن     و،المنظمة الدولية للهجرة و ،والجريمة
وكيانـات   الطلب وبناء على جملة أمور منها المعلومات الواردة مـن الـدول الأعـضاء             اك  تلبية لذ 

منـذ صـدور التقريـر      هو يغطي الفترة الممتـدة      ، و منظومة الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للهجرة     
 .٢٠٠٩يونيه / حزيران١وحتى ) A/62/177(السابق 

  
 التدابير التي أبلغت عنها الدول الأعضاء  - ثانيا  

ــه / حزيــران١في   - ٢ ــة مــن الــدول الأعــضاء قــد اســتجابت   ٢٨، كانــت ٢٠٠٩يوني  دول
وقُـدمت معلومـات عـن      . )١(٦٢/١٣٢قـرار   الن تنفيـذ    ع ـلطلب الأمـين العـام تقـديم معلومـات          

ضـد العـاملات المهـاجرات وحمايـة حقـوق      الموجـه  طائفة مـن التـدابير المتخـذة لمكافحـة العنـف          
لعنــف ضــد العــاملات تنــاول ا و،ذلــك تعزيــز الأطــر القانونيــة ويــشمل الإنــسان الواجبــة لهــن، 

 وتنفيـذ حمـلات للتوعيـة وغـير ذلـك مـن             ،المهاجرات في خطط العمل والاستراتيجيات الوطنية     
التعـاون  وثيـق    وت ، وحمايـة الـضحايا    الجناة الجهود الرامية إلى محاكمة      م ودع ،يةالإجراءات الوقائ 

تجـار بالنـساء والفتيـات والعنـف الموجـه        لاولوحظـت الـصلات بـين ا      . الثنائي والمتعدد الأطراف  
ضــد العــاملات المهــاجرات، وقــدمت الــدول معلومــات عــن القــوانين والــسياسات والأنــشطة    

تجـار بالنـساء    لاقدم إلى الجمعيـة العامـة تقـارير منفـصلة عـن ا            تُو. ارتجلاالمتعلقة بجهود مكافحة ا   
تهــا في دورإلى الجمعيــة تلــك الــتي قــدمت والفتيــات تُعــرض عليهــا كــل ســنتين، وكــان أحــدثها 

_________________ 
بــيلاروس، وبــاراغواي، وألمانيــا، وإكــوادور، وإســبانيا، وأذربيجــان، وي، الاتحــاد الروســ: وردت ردود مــن  )١(  

الـدانمرك،  وجمهوريـة كوريـا،     والجمهوريـة التـشيكية،     وترينيداد وتوبـاغو،    وتركيا،  وتركمانستان،  وتايلند،  و
 كولومبيـا، وقيرغيزسـتان،   وقطـر،   وغانـا،   وشـيلي،   والسويد،  وسلوفاكيا، و السلفادور،  ورومانيا،  ورواندا،  و
  .اليابانوهنغاريا، وملاوي، والمكسيك، و



A/64/152
 

4 09-40741 
 

التقريــر وســيقدم . )A/55/322 و A/57/170  و A/59/185 و A/63/215انظــر (الثالثــة والــستين 
دورتهـا الخامــسة والـستين، وذلــك   إلى الجمعيـة العامــة في  يــات تجــار بالنـساء والفت لاالقـادم عـن ا  

 .٦٣/١٥٦ في القرار على النحو المطلوب
  

 )٢(الصكوك الدولية  - ألف  
 القانونيــة الدوليــة الــدول باعتمــاد قــوانين وسياســات تهــدف إلى التــصدي  تلــزم الأطــرُ  - ٣

. إطـارا للتعـاون   وتـوفر   ،  تقـدم لهـا الإرشـاد في هـذا الـشأن           و للعنف ضـد العـاملات المهـاجرات      
ــة  ، زاد عــدد الــدو٢٠٠٧عــام الــسابق ومنــذ صــدور التقريــر   ل الأطــراف في الــصكوك الدولي

، كانـت   ٢٠٠٩يونيـه   /فحـتى حزيـران   . الصلة بمكافحة العنف ضد العـاملات المهـاجرات        ذات
ــة     ١٤٩ ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطني ــة قــد صــدقت علــى اتفاقي  ، دول
تجــار لاعلــى بروتوكــول منــع وقمــع ا   قــد صــدقت   دولــة ١٣٠كانــت نــضمت إليهــا؛ و ا أو

  دولـة  ١١٩كانـت    أو انـضمت إليـه؛ و      ،بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبـة عليـه       
ــد صــدقت  ــبر والبحــر والجــو        ق ــق ال ــن طري ــاجرين ع ــب المه ــى بروتوكــول مكافحــة تهري  ، عل

 في هـذا التقريـر   هـا جادرلإ قـدمت معلومـات   ومن ضمن الدول الأعـضاء الـتي    . انضمت إليه  أو
ــبحت  دولٌ ــأصـ ــولين  اأطرافـ ــة والبروتوكـ ــيو في الاتفاقيـ ــي،  : هـ ــاد الروسـ ــانوالاتحـ ، أذربيجـ
ــا، وإكــوادور، وإســبانياو ــاراغواي، وألماني ــيلاروس، وب ــستان، وب ــا، وتركمان ــداد ، وتركي تريني

، الــسويد، والــسلفادور، ويــارومان، وروانــدا، والــدانمرك، والجمهوريــة الــسلوفاكية، ووتوبــاغو
 في الاتفاقيـة  ينطـرف أصـبحتا  ؛ ودولتـان  هنغاريـا ، وملاوي، والمكسيك، وقيرغيزستان، و شيليو

 .قطر وكولومبيا هما ،تجارلاوالبروتوكول المتعلق با

ــه /وفي حزيــران  - ٤ ــة ٤١، أصــبحت ٢٠٠٩يوني ــا  دول ــة  أطراف ــة لحماي ــة الدولي في الاتفاقي
ــع العمــال المهــاجر   ــراد أســرهم حقــوق جمي ــتي ق   . ين وأف ــدول الأعــضاء ال امــت ومــن ضــمن ال

، بــاراغواي، وإكــوادور، وأذربيجــان: هــيوالاتفاقيــة هــذه  في اأطرافــأصــبحت   دولٌبــالإبلاغ
. والمكـــسيك، كولومبيـــا، وقيرغيزســـتان، وغانـــا، وشـــيلي، والـــسلفادور، وروانـــدا، وتركيـــاو

ــذا ال      ــدخلات أُدرجــت في ه ــدمت م ــتي ق ــدول ال ــن ال ــد م ــر والعدي في دولٌ أطــراف هــي تقري
 المتعلقـة بالعمـال     ٩٧الاتفاقية رقم    منها   اتفاقيات ذات صلة من اتفاقيات منظمة العمل الدولية       

؛ والاتفاقيـــة )قيرغيزســـتان، ومـــلاوي، وترينيـــداد وتوبـــاغو، وألمانيـــا، وإكـــوادور(المهـــاجرين 
ــالتمييز في الاســتخدام والمهنــة  ١١١ رقــم ، إســبانيا، وأذربيجــان و،الاتحــاد الروســي( المتعلقــة ب

_________________ 
ــشبكي للمعاهــدات المتعــددة         )٢(   ــواردة في هــذا الجــزء مــستقاة مــن تقــارير الحكومــات، والموقــع ال المعلومــات ال

الأطراف التابع لمكتب الأمم المتحدة للشؤون القانونية، والمـوقعين الـشبكيين لمنظمـة العمـل الدوليـة ومكتـب                   
  .بالمخدرات والجريمةالأمم المتحدة المعني 
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ــا، وإكــوادورو ــاراغواي، وألماني ــيلاروس، وب ــستان، وب ــا، وتركمان ــاغو ، وتركي ــداد وتوب ، تريني
، الـــسلفادور، ورومانيـــا، وروانـــدا، والـــدانمرك، وجمهوريـــة كوريـــا، والجمهوريـــة التـــشيكيةو
ــلوفاكيو ــسويد، واسـ ــيلي، والـ ــا، وشـ ــر، وغانـ ــتان، وقطـ ــا، وقيرغيزسـ ــسيك، وكولومبيـ ، المكـ
 المتعلقـــة بحظـــر أســـوأ أشـــكال عمـــل الأطفـــال  ١٨٢؛ والاتفاقيـــة رقـــم )مـــلاوي، وهنغاريـــاو

ــا     ــضاء عليه ــة للق ــاد الروســي (والإجــراءات الفوري ــبانيا، وأذربيجــان، والاتح ــوادور، وإس ، إك
، الجمهوريـة التـشيكية  ، وترينيـداد وتوبـاغو  ، وتركيا، وتايلند، وبيلاروس، وباراغواي، و ألمانياو
، الـــسويد، واســـلوفاكي، والـــسلفادور، ورومانيـــا، وروانـــدا، والـــدانمرك، واجمهوريـــة كوريـــو
 ).هنغاريا، واليابان، وملاوي، والمكسيك، وكولومبيا، وقيرغيزستان، وقطر، وغانا، وشيليو

من الدول الأعـضاء الانتبـاه إلى انـضمامه إلى المعاهـدات الدوليـة لحقـوق                كثير  ه ال ووجَّ  - ٥
 الـــدول أيـــضا إلى وأشـــارت. يـــة حقـــوق العـــاملات المهـــاجراتالإنـــسان الـــتي تـــسهم في حما

انضمامها إلى صكوك إقليمية تتصدى للعنف ضـد المـرأة، ولا سـيما اتفاقيـة البلـدان الأمريكيـة                   
 ). وكولومبيا،باراغواي) (اتفاقية بيليم دو بارا(لمنع العنف ضد المرأة والمعاقبة عليه واستئصاله 

  
  ونظام العدلاتالتشريع  - باء  

 من القوانين المختلفـة مـن شـأنها أن تـوفر للعـاملات المهـاجرات                طائفةاعتمدت الدول     - ٦
ــاة     ــز والعنــف وأن تعاقــب الجن ــن التميي ــة م ــرد في   . الحماي ــوانين وأبلغــت دول عــن أحكــام ت ق

 ضـد العـاملات المهـاجرات        الموجـه  لتصدي للعنـف  في ا  يمكن الاستعانة بها     العقوبات الخاصة بها  
، والاختطـاف، وإحـداث إصـابة       كـراه ، ومنها علـى سـبيل المثـال أحكـام تجـرم الإ            هعليعاقبة  المو

تجـار بالبـشر، والعمـل القـسري، والاعتـداء          لاجسدية، والتحرش الجنسي، والعنـف العـائلي، وا       
العنـف الموجـه ضـد مجموعـات معينـة مـن       علـى  الجنسي، والاغتصاب إضافة إلى أحكام تعاقب       

، تايلنـد ، و بـيلاروس ، و بـاراغواي ، و ألمانيـا ، و إكوادور، و انياإسب، و الاتحاد الروسي (الأشخاص  
، شــيلي، والــسويد، والــسلفادور، ورومانيــا، والجمهوريــة التــشيكية، وتركيــا، وتركمانــستانو
 عــن أحكــام تــرد في   أيــضادولالــوأبلغــت ). اليابــان، وهنغاريــا، والمكــسيك، وقطــر، وغانــاو

ــوانين ويمكــن     ــن الق ــا م ــة وغيره ــوانين الجنائي ــن     الق ــة م ــاجرات الحماي ــاملات المه ــوفر للع  أن ت
الاعتقال والاحتجاز التعسفيين، وتشمل هذه الأحكام على سبيل المثال أحكامـا جنائيـة بـشأن          
الحــبس غــير القــانوني وأحكامــا في قــوانين الهجــرة تــنص علــى إمكانيــة الطعــن في أمــر بــالطرد     

ــا( ــسلفادور، وألماني ــا، وال ــسويد، وهنغاري ــا، ت ـُـوفي بعــض البل ــ). ال ــة دان، مثــل تركي شدد عقوب
  .كب في مكان العملالتحرش الجنسي إذا ارتُ
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ــوانين مختلفــة يمكــن أن   وأبلغــت دولٌ  - ٧ ــوفر ل عــن ق ــةَلعــاملات المهــاجرات ت  مــن  الحماي
ــذاء والتحــرش، بمــا في   ــز والإي ــة وتكــافؤ الفــرص     ذلــك التميي ــشأن المــساواة في المعامل قــوانين ب

، وقـوانين بـشأن المـساواة في التوظيـف          )السلفادور، والمكسيك ، و اروماني، و ألمانيا، و إكوادور(
الجمهوريــة ، وترينيــداد وتوبــاغو، وتركيــا، وتايلنــد، وإكــوادور، وأذربيجــان(وقــوانين للعمــل 

مـــلاوي، ، وكولومبيـــا، وقيرغيزســـتان، وغانـــا، والـــسلفادور، وجمهوريـــة كوريـــا، والتـــشيكية
الــضوء بتــسليط دول قامــت و). تايلنــد(نــب ا الأجتوظيــف العمــالتتعلــق ب، وقــوانين )اليابــانو

على قوانين كانت قد اعتُمدت لحماية المرأة من العنـف، بمـا في ذلـك العنـف الجنـسي والعنـف                     
في إطارهـا تـوفير     يمكـن    تجار بالبشر، وعلى قوانين لتقديم الدعم إلى ضـحايا الجريمـة          لاالعائلي وا 

ــة الح ــاجرات  لمايـ ــاملات المهـ ــبانيا(لعـ ــواد، وإسـ ــاراغواي، وورإكـ ــيلاروس، وبـ ــد، وبـ ، تايلنـ
، قيرغيزســـتان، وغانـــا، ورومانيـــا، وجمهوريـــة كوريـــا، وترينيـــداد وتوبـــاغو، وتركمانـــستانو
 الانتــصاف في  ســبلُ أيــضاوتتــوافر للعــاملات المهــاجرات). اليابــانو، المكــسيك، وكولومبيــاو

  ).ألمانيا(ات لتعويضى ا، بما في ذلك الحصول علقوقهنات لحنتهاكالاإطار القانون المدني من 
 ضـد    الموجـه  لى منع العنف  إتحديدا  توصل  ولم تُناقش إلا قليلا فعالية هذه القوانين في ال          - ٨

أن تزايـد الامتثـال     ب ـ) الاتحاد الروسي (وأبلغت دولة واحدة    . العاملات المهاجرات والتصدي له   
ــة في حــق الع عــدد ســهم في تراجــع  ألقــوانين العمــل بهــا   مــال المهــاجرين، بمــن  الجــرائم المرتكب

 .النساء فيهم

 إسـبانيا وجمهوريـة كوريـا، جـرى اعتمـاد            علـى سـبيل المثـال      منها و وفي بعض البلدان،    - ٩
كـذلك تعزيـز الحمايـة لخـدم     جـرى  و. قوانين محددة لصون حقـوق الإنـسان الواجبـة للأجانـب         

قانونهـا  فرة بموجـب  المتـوا فقد قامت السويد، على سبيل المثال، بتوسـيع نطـاق الحمايـة      . المنازل
وسـلطت بعـض الـدول    . المتعلق ببيئة العمل لتشمل العاملين ضمن الأسرة المعيشية لرب العمـل       

تعــرض لهــا الــضوء علــى تــشريعات جديــدة مــن شــأنها التــصدي لــبعض أوجــه الــضعف الــتي ت    
منـها مـثلا تـشريع جديـد يتعلـق بالعمالـة المهـاجرة في الـسويد يتـضمن                   والعاملات المهاجرات،   

وعزز عدد مـن الـدول الرقابـة        . بير للتقليل من اعتماد العمال المهاجرين على أرباب عملهم        تدا
، أذربيجـان ، و الاتحـاد الروسـي   (وكـالات الـسفر وأربـاب العمـل         علـى   واسـتقدام العمالـة     على  

العمالـة  توفير  تعمل في مجال    وذلك بسبل منها إلزام الوكالات التي        ،)بيلاروس، وقيرغيزستان و
واشتراط أن تشمل اتفاقات المفاوضة الجماعيـة       ) بيلاروس(خيص  ابالحصول على تر   في الخارج 

 ).أذربيجان(ال أحكاما تتصدى للتحرش الجنسي وغيره من أشكال العنف ضد العم
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 السياسات  -جيم   
ضــد العــاملات المهــاجرات في إطــار عــدد مــن خطــط  الموجــه تتــصدى الــدول للعنــف   - ١٠

ضـد  الموجـه   وأبلغـت بعـض الـدول بتـصديها للعنـف           . ة المختلفـة  العمل والاستراتيجيات الوطني  
تعزيـز حقـوق   تهدف إلى التصدي للعنـف ضـد المـرأة و   العاملات المهاجرات في سياق سياسات  

 من البلـدان التـدابير    عددٌبيَّنو). اليابانوقيرغيزستان، وغانا، و، اسلوفاكي(ا الإنسان الواجبة له  
ففــي . ف الموجــه ضــد العــاملات المهــاجرات نــتــصدي للعالالمتخــذة بغــرض المحــددة الأهــداف 

لعنـف العـائلي تــدابير   للتــصدي إلى االـدانمرك، علـى ســبيل المثـال، شملـت خطــط العمـل الراميـة       
ــيهن   الموجــه لمكافحــة العنــف   ــدعم إل ــات وتقــديم خــدمات ال ، ٢٠٠٩وفي عــام . ضــد الأجنبي

أوسـاط المهـاجرين، وتـضمنت    بـالعنف الجنـساني في   تحديـدا  اعتمدت إسبانيا خطة عمل تتعلـق   
 . من تدابير الوقاية وبناء القدراتطائفةًالخطة 

ــة العــاملات المهــاجرات   أيــضاوتــصدت الــدول  - ١١  في ، وذلــكتحديــدعلــى وجــه ال لحال
شملـت خطـة عمـل المكـسيك المتعلقـة          فقد  . سائلغيرها من الم  طط الوطنية المتعلقة بالعمالة و    الخ

حمايـة حقـوق الإنـسان الواجبـة        تدابير ترمي إلى     على سبيل المثال،  ،  بالمساواة بين الرجل والمرأة   
وأدرجت جمهورية كوريا في خطتها المتعلقة بالتوفيق بين العمل والحيـاة الأسـرية             . للمهاجرات

واعتمـدت تايلنـد    . تقديم خدمات الدعم والتوظيف للأجنبيات المتزوجات مـن رعايـا كـوريين           
ــا تعكــف تناولــت صــحة المهــاجرات، و اســتراتيجية تتعلــق بــصحة المهــاجرين   وضــع علــى غان

. المنظــورات الجنــسانية وتعــزز حمايــة حقــوق العمــال المهــاجرينشمل سياســة وطنيــة للــهجرة تــ
لتحـسين التنـسيق فيمـا بـين مختلـف الأطـراف المعنيـة              كرسـة   آليات وطنية م    المكسيك وضعتو

 .نسانية والهجرةفيما يتصل بوضع السياسات والاستراتيجيات المتعلقة بالشؤون الج

ــدانه        - ١٢ ــاجرين في بلـ ــاج المهـ ــزز إدمـ ــط تعـ ــن خطـ ــدول عـ ــض الـ ــت بعـ ــا (اوأبلغـ  ،ألمانيـ
رعاياهـا العـاملين    إلى  ساعدة   تقـديم الم ـ   طتها الرامية إلى  وصفا لخ كولومبيا  قدمت  و). وبيلاروس

 .الخارجفي 
  

 التدابير الوقائية والتدريب  - دال  
ــبر   - ١٣ ــةتعت ــصدي للعنــف    جــزءا لا يتجــزأ مــن  الوقاي ــة إلى الت ضــد الموجــه الجهــود الرامي

أن   إلىالاتحــاد الروســي وقيرغيزســتان،منــها وأشــار عــدد مــن البلــدان، . العــاملات المهــاجرات
زيـد مـن تعرضـهن للعنـف        يدراية العـاملات المهـاجرات بحقـوقهن وبـالقوانين ذات الـصلة             عدم  

تعلــق ي  فيمــاإجــراءات وقائيــة وتتخــذ للتــصدي لهــذه المــسألة اجهــودالــدول تبــذل و. والإيــذاء
حمـلات للتوعيـة والإعـلام      عمومـا، فـضلا عـن شـن         ضـد العـاملات المهـاجرات       الموجه  بالعنف  

، تركيـا ، وبـيلاروس وإسـبانيا،  (تجـار بالبـشر   لااعلـى  إلى القضاء على العنف ضـد المـرأة و      ترمي  
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ــشيكية و ــة الت ــسلوفاكية ، والجمهوري ــة ال ــر، والجمهوري ــتان، واليا، وقط ــانقيرغيزس ــثيرا ). ب وك
 وشملــت عقــد ،الحمــلات بالتعــاون مــع مجموعــة مــن الــشركاء وبلغــات عــدة  نُفــذت تلــك  مــا

 . وغير ذلك من الأنشطة،وإصدار منشورات وكتيبات، مؤتمرات وحلقات دراسية

والعنـف الموجـه ضـد    ،  عـن العنـف ضـد المـرأة     إعلاميـة ونفذ عـدد مـن الـدول حمـلات            - ١٤
قــد نفــذت مــلاوي، علــى ســبيل المثــال، حمــلات موجهــة إلى   ف.  تحديــداالعــاملات المهــاجرات

نـساء الأقليـات   تخاطب النساء المهاجرات داخليا في نطاق البلد، بينما أطلقت الدانمرك حملات     
وأصـدرت  . نالعنف ضد المرأة وحقوق الـضحايا وسـبل المـساعدة المتـوافرة له ـ            وتتناول   ،الإثنية
.  المهــاجرينفي مجتمعــاتيا العنــف وُزعــت  كتيبــات عــن حقــوق المهــاجرات مــن ضــحاإســبانيا

 جهـودا تهـدف إلى   مـال وفي ترينيداد وتوباغو، شملت أنشطة التثقيف وإذكاء الوعي بحقـوق الع       
 .التمييز ضدهن وأمنع إيذاء العاملات المهاجرات 

 عــن الهجــرة وإدمــاج    مختلفــة بلغــاتأُعــدتألمانيــا طائفــة مــن المعلومــات    وفــرت و  - ١٥
 ذلــك دورات موجهــة إلى الأجنبيــات تناولــت مــسائل تتــصل بحقــوق المــرأة   لمهــاجرين، بمــا فيا

ــف  ــع العن ــوق       . ومن ــة عــن حق ــها شــيلي والمكــسيك، بحمــلات إعلامي ــدة دول، من وقامــت ع
ــة عــن تكــاليف الهجــرة      . المهــاجرات ــة وإعلامي ــرامج تثقيفي ــد عــن ب ــاومخاطر وأبلغــت تايلن ، ه

ومــات إلى رعاياهــا عــن العمالــة في بلــدان خــدمات لتقــديم المعلتــوافر أفــادت أذربيجــان ب بينمــا
 .ن مخاطر العمالة غير القانونيةمختلفة وع

الــسويد علــى أهميــة تعزيــز القنــوات القانونيــة للــهجرة بغيــة   تايلنــد وتركيــا ووشــددت  - ١٦
 الــسلفادوروأبلغــت عــدة دول، منــها . للإيــذاءالمهــاجرين غــير القــانونيين تعــرض التقليــل مــن 

الأطفـال المهـاجرين، بمـا في ذلـك بـرامج للمعاونـة             وإيـذاء    لمنع اسـتغلال     والمكسيك، عن تدابير  
عدة إلـيهم وإعـادتهم     على الكشف عن الأطفال المهاجرين غير المصحوبين بذويهم وتقديم المسا         

 .إلى أوطانهم

 ا ومراعيــضــد العــاملات المهــاجرات فعــالاالموجــه لعنــف يكــون التــصدي لبــد أن  ولا  - ١٧
 ،إســبانيا ، علــى ســبيل المثــال،قامــت دول منــها ،تحقيقــا لتلــك الغايــةو. يةللاعتبــارات الجنــسان

ــوادور ــا،وإكـ ــيلاروس، وألمانيـ ــد، وبـ ــاغو، وتايلنـ ــداد وتوبـ ــدانمرك، وترينيـ ــسلفادور، والـ  ، والـ
ــسويد ــر،وال ــان، ، والمكــسيك، وقيرغيزســتان، وقط ــة موجهــة إلى    ب والياب ــرامج تدريبي تنفيــذ ب

 وتناولـت  ،رطة والهيئة القضائية وغيرهـم مـن المـوظفين المعنـيين        المسؤولين الحكوميين وأفراد الش   
أجـرت  و.  وغـير ذلـك مـن المـسائل        ، والمساواة بين الجنـسين    ،تجار بالبشر لا وا ،العنف ضد المرأة  

 لتحـسين قـدرتهم علـى       ىوأالم ـمرافـق   الدانمرك، على سبيل المثال، تدريبا للموظفين العاملين في         
ــات إلى   ــساء المنتمي ــي يتعرضــن للــضرب   مــساعدة الن ــة اللائ ــات الإثني ووضــعت .  المــبرحالأقلي
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وقامـت تايلنـد، في إطـار       . إكوادور برامج تدريبية عـن العنـف ضـد المـرأة في المنـاطق الحدوديـة               
 لتـدريب المـسؤولين المعنـيين بغيـة         ا تـشغيلي  اتوجيهي ـدأ  تجار، بوضع مب ـ  لاقانونها المتعلق بمكافحة ا   

. المهاجرين وأطفالهم بصرف النظر عـن مركـزهم القـانوني    على مساعدة العمال   تهمتحسين قدر 
وفي ألمانيــا، شمــل التــدريب الموجــه إلى أفــراد الــشرطة مبحثــا يركــز علــى الهجــرة والتفاعــل مــع   

مجلـس الهجـرة الـسويدي في       أدرج   بينمـا    ؛الرعايا الأجانـب في معـرض أعمـال الـشرطة اليوميـة           
 .لجنسين وحالة المرأةامسائل تتعلق بالمساواة بين  برامجه التدريبية

  
 الحماية والمساعدة  - هاء  

طائفـة مـن الخـدمات لكـي يتعـافين      إلى لعنـف  لضـحايا  اللائـي يقعـن   تحتاج المهاجرات     - ١٨
 ، وألمانيـا ،دول أعـضاء منـها إسـبانيا   قـد قامـت   و. الناشـئة عـن تلـك التجربـة    من الآثار النفـسية    

 ، وجمهوريـــة كوريــــا ، والــــدانمرك،ووترينيــــداد وتوبـــاغ ،  وتركيـــا ، وبــــيلاروس،وبـــاراغواي 
عــن  بــالإبلاغ  واليابــان، وهنغاريــا، وكولومبيــا، وقيرغيزســتان، وقطــر، والــسويد،والــسلفادور

، ىوأ التــدابير المــتلــكوتــشمل . حمايــة ومــساعدة الــضحايا مــن المهــاجرات  تــستهدف تــدابير 
 قـديم لاج النفـسي، وت  والخـدمات الطبيـة والع ـ  ،الساخنة، والمـساعدة القانونيـة  اتفية  والخطوط اله 

يقــوم هــذا وكــثيرا مــا . لانتــصافلتــدريب مهــني وســبل وخــدمات المتــاح مــن المعلومــات عــن 
ير الدعم بالتعاون مع المنظمـات غـير الحكوميـة وغيرهـا مـن الـشركاء، أو تقـدمها المنظمـات غ ـ               

 .الحكومية بدعم مالي من الدول

  محـورَ   المـبرح  لائـي تعرضـن للـضرب     نـساء ال  المتعلقـة بال  وفي الدانمرك، شملـت الخـدمات         - ١٩
ــز  ــة علــى تركي ــا  . نــساء الأقليــات الإثني ــة كوري  للمهــاجرات، أويمــمرافــق وأنــشأت جمهوري

أنـشأت  كمـا   . يتـصل بحمايـة المهـاجرات     ددا   بنـدا مح ـ   ٢٠٠٩وتضمنت ميزانيتـها الوطنيـة لعـام        
غـت دول منـها     وأبل. وي في جميع أنحـاء البلـد لاسـتقبال الأطفـال المهـاجرين            أممرافق  المكسيك  

م المهــاجرات مــن ضــحايا العنــف العــائلي بطلــب مــستقل   عــن إمكانيــة تقــدُ إســبانيا والــدانمرك
وأُبلـغ عـن وجـود شـبكات ومنظمـات للمهـاجرات في ألمانيـا               . للحصول على تصاريح الإقامـة    

في ألمانيـا   يعمـل علـى المـستوى القطـري         وتايلند وغانـا والمكـسيك، بمـا في ذلـك فريـق تنـسيقي               
 .ة العنف ضد المهاجراتحكافلم

 في إطــار ترتيبــات مــنح   ةجهــت دول الانتبــاه إلى ســبل الحمايــة والــدعم المتــوافر     ووَ  - ٢٠
ــوانين العمــل        ــار ق ــة في إط ــك الحماي ــا في ذل ــب، بم ــا الأجان ــصاريح العمــل للرعاي ــة ،ت  وإمكاني

 العمـل   الحصول على الاستحقاقات مثل الرعاية الصحية والتعليم، والرصد والتفتيش في أماكن          
 وترينيـداد   ، منـها إكـوادور    عـدة وقامـت دول    ). جمهوريـة كوريـا، والـسويد     وتركيـا،   وألمانيا،  (

العمـل بوصـفها وسـيلة    أماكن  والسلفادور بتسليط الضوء على أشكال التفتيش على     ،وتوباغو
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وأشـــارت دول إلى تـــدابير تهـــدف إلى إلحـــاق الأطفـــال  . لحمايـــة حقـــوق العمـــال المهـــاجرين 
ــاجرين با ــدارسالمه ــا ،لم ــ مم ــالهن     ي ــع أطف ــاء في المهجــر م ــى البق ــاجرات عل ــد(ساعد المه ). تايلن

ونفذت غانا مشروعا للعثـور علـى الفتيـات المهـاجرات وتـسجيلهن بغيـة حمايتـهن مـن الإيـذاء                     
  .أو التدريب المهني لهن/وتوفير خدمات التعليم و
  

 ع البيانات وإجراء البحوثجم  - واو  
تطـوير القـوانين والـسياسات علـى نحـو      إذا أُريـد    الأهمية مرا حاسم يعد توافر البيانات أ     - ٢١

 وكفالــة حمايــة حقــوق ،ضــد العــاملات المهــاجراتالموجــه مــستنير مــن أجــل التــصدي للعنــف 
وأقــرت دول عــدة بالحاجــة عمومــا إلى معلومــات وبيانــات محــسنة عــن . الإنــسان الواجبــة لهــن

تايلنـد،  وبـيلاروس،   وألمانيا،  (غ عدد من الدول     وأبل. السكان المهاجرين والعمال غير المسجلين    
تجـار  لاأو ا/مـع البيانـات عـن العنـف ضـد المـرأة و      أنـشطة لج  عـن   ) اليابـان وقطـر،   و،  اسلوفاكيو

 عنفتتعلـق تحديـدا بـال    شمل بياناتٍذلك يبالبشر، إلا أن تلك الدول إما لم توضح ما إذا كان           
وضــع نــات لا يجــري تــصنيفها حــسب   ضــد العــاملات المهــاجرات أو ذكــرت أن البيا الموجــه

، )قيرغيزســتان، والــسويد وإســبانيا، (وفي بعــض الــدول  .  الهجــرةهــؤلاء النــساء مــن حيــث   
بيانـات مـن    الوتم تجميـع    . ضـد المهـاجرات   الموجـه   تضمنت تلك البيانات معلومات عن العنـف        

يم الإحــصاءات المتعلقــة بالجريمــة والإحــصاءات القــضائية، وســجلات الهجــرة، وخــدمات تقــد   
وقامت تايلند بتصنيف البيانات حـسب طائفـة مـن          . والدراسات الاستقصائية  الدعم للضحايا، 

 .العوامل منها نوع الجنس، والسن، والجنسية، والجاني، ونوع العنف

ــالمرأة والهجــرة       - ٢٢ ترينيــداد (وتبــذل بعــض الــدول جهــودا لتعزيــز تحليــل المــسائل المتعلقــة ب
فقد قامت الجمهورية التشيكية، على سـبيل المثـال،      ). ، والدانمرك الجمهورية التشيكية ووتوباغو،  

ــة المهــاجر   ــإجراء بحــوث وتحلــيلات لحال ــدانمرك مــشروعا  .  مــن منظــور جنــساني ينب وأطلقــت ال
للبحــوث عــن جمــع شمــل الأســرة في جماعــات الأقليــات الإثنيــة ومــدى تفــشي الــزواج بــالإكراه    

تنــاول ت عــن العــاملات في المنــازل اســةًقطــر درتجــري و. ومخــاطره وذلــك ضــمن مــسائل أخــرى 
 . المرأة السلفادوريةفي السلفادور بحوثا عن أثر الهجرة ريالوقائع والمشاكل والحلول، بينما تج

  
  والدولي وغيره من أشكال التعاونالتعاون الثنائي والإقليمي  - زاي  

ضـد  الموجـه   لعنـف   يعد التعاون الثنائي والمتعدد الأطـراف عـاملا رئيـسيا في التـصدي ل               - ٢٣
تعـاون   أشـكال مـن ال     ترتيبات ثنائيـة وإقليميـة وعـن      ت دول كثيرة عن     وأبلغ. النساء المهاجرات 

 علـى سـبيل     ،المنظمـة الدوليـة للـهجرة في مجـالات منـها          مـع   لأمـم المتحـدة و    تابعـة ل  مع كيانـات    
 وعلـى  . مكافحة العنـف ضـد المـرأة، وتعزيـز حقـوق الإنـسان الواجبـة للمـرأة، والهجـرة                   ،المثال
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لات إعلاميــة حمــت بالتعــاون في قــدمو، الــصعيد الثنــائي، أبرمــت دول اتفاقــات تتعلــق بالعمــل 
 تحـسين حمايـة      ترتيبـات تهـدف إلى     كـذلك وأبرمت الـدول    . تتعلق بالهجرة الآمنة وفرص العمل    

 .العمال المهاجرين

 ترينيـداد   التعـاون الإقليمـي مـشروعا تنفـذه المنظمـة الدوليـة للـهجرة في        ت أنشطة وشمل  - ٢٤
ــا وبربــادوس وســانت لوســيا وتوبــاغو   ويهــدف إلى تعزيــز القــدرة علــى جمــع البيانــات   ،وغيان

توطيـد التعـاون الإقليمـي      إلى   و ،المصنفة حسب نوع الجنس والسن والمتعلقة بالعمال المهاجرين       
تحسين الـسياسات   ترمي إلى   واعتمدت جماعة دول الأنديز خطة عمل إقليمية        . في مجال الهجرة  

ــسان     وا ــوق الإن ــادئ حق ــتنادا إلى مب ــالهجرة اس ــة ب ــت دولٌ. لاســتراتيجيات المتعلق ــع وتعاون  م
ــة مــن أجــل     ــة إلى الأطــر دعــم منظمــة العمــل الدولي ــز حقــوق الع الرامي  ،إكــوادور(مــال تعزي

تجــار بالبــشر، بمــا في ذلــك مــشروع لتحــسين معــايير العمــل   لاومكافحــة ا) رينيــداد وتوبــاغوتو
واستــضافت عــدة دول مــؤتمرات إقليميــة أو دوليــة . منطقــة الميكونــغان بلــدوحمايــة العمالــة في 

تناولـت ميـادين منـها علـى سـبيل المثـال الهجـرة، ومكافحـة               تلك المؤتمرات التي    شاركت في    أو
 .تجار بالبشرلاالعنف ضد المرأة وا

فقـد  .  تحديـدا  وأبلغت بعض الدول عن جهود تُبذل لمعالجة حالة العاملات المهـاجرات            - ٢٥
ــان، علــى ســبيل المثــال،   اق نفــذه صــندوق الأمــم المتحــدة  يبرنــامج إلى الــدعم بتقــديم مــت الياب

ــرأة   ــائي للم ــسيا الإنم ــبهــدف في إندوني ــيا  لتمكين ال ــاجرات في آس ــاملات المه ــضافت . لع واست
ــرأة والهجــرة      ــا عــن الم ــؤتمرا إقليمي ــسلفادور م ــور با  ال ــة أم ــتم في جمل ــا   اه ــتي تواجهه لمخــاطر ال

 .اجراتالعاملات المه
  

 الأمم المتحدةمنظومة الأنشطة المنفذة في نطاق   - ثالثا  
 ضـد    الموجـه  سألة العنـف  التـصدي لم ـ  تواصل الهيئات الحكومية الدولية وهيئات الخـبراء          - ٢٦

العــاملات المهــاجرات، ويجــري في المــؤتمرات والاجتماعــات العالميــة التــشديد علــى أهميــة حمايــة 
 ،وتــضطلع كيانــات منظومــة الأمــم المتحــدة  .  المهــاجراتحقــوق الإنــسان الواجبــة للعــاملات 
 بأعمال تتعلق بتعزيز وحماية حقوق العـاملات المهـاجرات          ،علاوة على المنظمة الدولية للهجرة    

ــة   ــه / حزيــران١وحــتى .  وســلامتهن وذلــك دعمــا للجهــود الوطني ــة ٢٠٠٩يوني ، كانــت ثماني
 قـد ردت علـى    ،المنظمة الدولية للهجرة   إضافة إلى    ،منظومة الأمم المتحدة   كيانات   كيانات من 

  .)٣(معلوماتالحصول على طلب الأمين العام 
_________________ 

منظمة العمل الدولية، ومفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنـسان، ولجنـة الأمـم المتحـدة الاقتـصادية لأمريكـا                 )٣(  
اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، ولجنة الأمم المتحدة الاقتصادية والاجتماعيـة لغـربي آسـيا، وصـندوق الأمـم                  

حدة الإنمائي للمرأة، ومفوض الأمم المتحدة السامي لـشؤون اللاجـئين،   المتحدة للسكان، وصندوق الأمم المت    
  .ومتطوعو الأمم المتحدة
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  تطوير القوانين والسياسات على الصعيد العالمي  -ألف   
  القرارات والتوصيات  -  ١  

يتواصــل تطــوير القــوانين والــسياسات العامــة مــن خــلال القــرارات والتوصــيات الــتي       - ٢٧
وقـد  . لحكوميـة الدوليـة وهيئـات الخـبراء التابعـة للأمـم المتحـدة       اعتمدتها هيئات الأمم المتحـدة ا   

 بـشأن حقـوق الإنـسان الواجبـة         ٩/٥اعتمد مجلس حقوق الإنسان، في دورته التاسـعة، القـرار           
للمهــاجرين الــذي يــشجع جميــع الــدول علــى تطبيــق المنظــور الجنــساني لــدى وضــع سياســات    

ية أفـضل للنـساء والفتيـات مـن الأخطـار والاعتـداء             الهجرة بغية اتخاذ التدابير اللازمة لتوفير حما      
وأقــرت لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، في دورتهــا الــسابعة عــشرة    . علــيهن أثنــاء الهجــرة 

 بــشأن ١٧/١، القــرار )٢٠٠٨أبريــل / نيــسان١٨-١٤ و ٢٠٠٧نــوفمبر /تــشرين الثــاني ٢٠(
 ضـد النـساء والفتيـات، الـذي أدان         تعزيز منـع الجريمـة وتـصدي العدالـة الجنائيـة للعنـف الموجـه              

بــشدة جميــع أعمــال العنــف الموجــه ضــد النــساء والفتيــات، بمــا في ذلــك أعمــال العنــف ضــد      
ص عـاديون،  المهاجرات والعاملات المهـاجرات، سـواء ارتكـب تلـك الأعمـال دول، أو أشـخا         

  .أو جهات من غير الدول
ــة والخ    - ٢٨ ــا الثالثـ ــرأة، في دورتهـ ــة وضـــع المـ ــارس / آذار١٣-٢(مـــسين واعتمـــدت لجنـ مـ

، الاستنتاجات المتفق عليها بشأن المساواة في تقاسم المـسؤوليات بـين المـرأة والرجـل،                )٢٠٠٩
الإيدز، الـتي حثـت الحكومـات    /بما في ذلك تقديم الرعاية في سياق فيروس نقص المناعة البشرية        

، خـدم المنـازل   ع  لجمي ـعلى تعزيز الجهود الرامية إلى حماية حقوق وضمان ظـروف عمـل لائقـة               
 الاسـتنتاجات المتفـق عليهـا الحكومـات         تكمـا حث ـ  . المهاجرات الخادمات في المنـازل     بمن فيهم 

 الفتيــات المهــاجرات بمــن فــيهنلفتيــات، ا  لــدىعلــى اتخــاذ تــدابير لمعالجــة الاحتياجــات الخاصــة
 ،التعلـيم  علـى    حصولهن إمكانيةلرعاية، وتوفير   ل ات في المنازل ومقدم    يُوظفن كخادمات  اللاتي

 وفي الوقـت نفـسه كفالـة       والمـأوى، والترفيـه،      ، والغـذاء  ، والخـدمات الـصحية    ،والتدريب المهني 
ــة . عليهــا عمالــة الأطفــال والاســتغلال الاقتــصادي للفتيــات والقــضاء   منــع في وتطرقــت اللجن

 إلى مـــسألة، )٢٠٠٨مـــارس /آذار ١٣ و ٧ وفبرايـــر / شـــباط٢٥(دورتهـــا الثانيـــة والخمـــسين 
تـشويه الأعـضاء التناسـلية للأنثـى،        وضـع حـد ل     بـشأن    ٥٢/٢والمهاجرات في قرارها    اللاجئات  

 تاللاجئــا الأهــداف لــصالح  تــدابير فعالــة ومحــددة   تــشجيع اتخــاذ  الــدول علــى   فيــهتحثــو
 التناســلية، بمــا في ئهنأعــضا حمايــة الفتيــات مــن تــشويه  بغــرض المحليــةن ومجتمعــاتهاتالمهــاجرو

  . خارج بلد الإقامةذلك عندما تحدث هذه الممارسة
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معالجـة القـضايا المتعلقـة بـالعنف      الهيئات المنـشأة بمعاهـدات حقـوق الإنـسان     وواصلت    - ٢٩
 ادورته ـفي  اعتمدت اللجنة المعنية بالقضاء علـى التمييـز ضـد المـرأة       و. العاملات المهاجرات ضد  

التوصــية  ،)٢٠٠٨نــوفمبر /تــشرين الثــاني ٧لى إكتــوبر أ/ تــشرين الأول٢٠(الثانيــة والأربعــين 
تواجهـه  المتزايـد الـذي    خطـر العنـف   تناولـت  العاملات المهـاجرات، الـتي   بشأن ٢٦العامة رقم  

، ه غــير النظــامي أو فقدان ــالنــاجم عــن وضــع الهجــرة النــساء المهــاجرات، بمــا في ذلــك العنــف   
  يرتكبـه  الـذي  مهـاجرين، والعنـف      كزوجات لعمال والعنف المترلي ضد النساء اللواتي يهاجرن       

ــسؤول ــاز ومـ ــز الاحتجـ ــد المرتكـــب  والعنـــف ،ن في مراكـ ــاتضـ ــازلخادمـ ــاجرات المنـ .  المهـ
ــرزت  وقــد . القــضاء إلى اللجــوء العــاملات المهــاجرات في  هــاتواجهالــتي التوصــية العقبــات  أب

سـواء كـن يحملـن وثـائق        ،  ات المهـاجر  تملاا الع ـ لنـساء ل الـدول الأطـراف      بأن تكفـل  وأوصت  
 للنـساء المهـاجرات الخـدمات       وأن تُتاح  سبل الانتصاف القانونية،      على إمكانية الحصول ،  لا أم

في  الخـدمات ر للـضحايا  وفَّ ت ـُوأناللغوية والثقافيـة الملائمـة الـتي تراعـي الفـوارق بـين الجنـسين،            
 ن وضــــعهبــــصرف النظــــر عــــنالطــــوارئ والخــــدمات الاجتماعيــــة ذات الــــصلة، حــــالات 
ــة وأوصــت . اتكمهــاجر ــأن  اللجن ــضا ب ــدول الأطــراف  تكفــل أي  العــاملات أن لا تتعــرضال

  .الجنسانيالعنف إلى  التمييز أو إلى المحتجزاتالمهاجرات 
ــسان   أعربــت و  - ٣٠ ــشأة بمعاهــدات حقــوق الإن ــات المن ــشأن    الهيئ ــة ب ــا الختامي في ملاحظاته

ات  المهـاجر  لـشابات ل إزاء الاسـتغلال الاقتـصادي والجنـسي         هاتقارير الدول الأطراف، عن قلق    
، وحــالات الاغتـــصاب  (A/63/38) وإســاءة معاملتـــهن  في المنـــازلكخادمــات   يُـــوظفن الــلاتي 

. (A/63/18)  المنـازل  وخاصـة خادمـات   والعنف الجنسي التي تعاني منـها العـاملات المهـاجرات،           
 في ات الــلاتي يعملــن حالــة وأوضـاع العــاملات المهـاجر  إزاء عــن القلـق بوجــه خـاص   توأعرب ـ

شــكاوى والحــصول علــى التعــويض في  مــن تقــديم  بــسهولة مكن أنهــن لا يــت إلىنظــراالمنــازل، 
 إزاء إسـاءة معاملـة العـاملات المهـاجرات     ا عن قلقه ـ توأعرب. (A/63/38) حالات سوء المعاملة  

 تمـتعهن  تنـال مـن       في ظـروف   ، في الخـارج،   تـضعهن توظيـف، الـتي غالبـا مـا         ال شركات   على يد 
ــسان  ــا في  الخاصــة بهــن بحقــوق الإن ــدين بقــة اذلــك وضــعهن في ر ، بم ــسخرةل  مــن ا وغيرهــوال

  إزاء كمـا أعربـت عـن أسـفها       . (A/63/44) ضروب سوء المعاملة، بما في ذلك الاعتداء الجنـسي        
ــات        ــشكاوى والتحقيقــات والمحاكمــات والإدان ــات شــاملة وتفــصيلية عــن ال عــدم وجــود بيان

المنــشأة  الهيئــات دعــتونتيجــة لــذلك، . (A/63/44) قــضايا ســوء معاملــة العمــال المهــاجرين في
 نهء وأبنـا ات المهـاجر العـاملات عاهدات الدول الأطراف أن تمنح، في القانون وفي الممارسـة،           بم

 تنفـذ التـدابير الـتي تهـدف         وأنالحقوق المنصوص عليها في المعاهدات الدولية لحقـوق الإنـسان،           
كمــا حثــت الــدول الأطــراف علــى وضــع إجــراءات لمراقبــة .  علــى هــذه الحقــوقنإلى إطلاعهــ

 علـى نحـو     ملاحقـة ومعاقبـة المـسيئين مـن أربـاب العمـل           وية حقوق العاملات المهاجرات؛     وحما
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 حمايـة العـاملات المهـاجرات        بغرض  الخدمات والبرامج  وتوفير وكفالة سبل الانتصاف،     كاف،
  .هذه المسألةالعنف، وجمع البيانات عن  من
المهـاجرات  لعـاملات    ا ن لمجلس حقوق الإنسان تعرض    ون التابع ون الخاص والمقرروأبرز    - ٣١
المقرر الخاص المعـني بحقـوق الإنـسان للمهـاجرين، في إطـار           أبرز  على سبيل المثال،    ف. لعنفإلى ا 

 العـاملات المهـاجرات، بمـا في        التي تتعـرض لهـا    الزيارة التي قام بها إلى المكسيك، أشكال العنف         
لمعاملـة في مراكــز   وسـوء ا والتحـرش الجنـسي في عمليــات التـهريب،   و الجـسدي ذلـك الاعتـداء   

حكومــة تــضع وأوصــى بــأن  . )٦٢ و ٥٣-٤٩، الفقــرات A/HRC/11/7/Add.2 (الاحتجــاز
تقـديم  ب غـير قـانوني،      وا مقـيمين بـشكل     للعمـال المهـاجرين، حـتى لـو كـان          تـسمح  آلية   المكسيك
 تطــويروأن تواصــل ، داخليــا العادلــة  غــيرمارســات العمــلبم تتعلــق ســوء المعاملــة عــنشـكاوى  
  .)٩١، الفقرة A/HRC/11/7/Add.2(داخليا  لضحايا الاعتداء والمأويالدعم  تقديمخدمات 

المقررة الخاصة المعنية بمسألة العنف ضـد المـرأة وأسـبابه وعواقبـه العلاقـة بـين                 ودرست    - ٣٢
 مـن   كـنّ  وخادمات المنـازل   ات إلى أن المهاجر   وأشارتالاقتصاد السياسي والعنف ضد المرأة،      

. )٢٦، الفقـرة    A/HRC/11/6 ( خـلال الأزمـة الاقتـصادية العالميـة        لعمـل طُـرد مـن ا    بين أول مـن     
، ة الطوعي ـ غـير  اختبـارات الحمـل  حـالات العنف ضـد المـرأة، بمـا في ذلـك        وجرى توثيق أعمال    

ــاث، والاغتــصاب وقتــل  ،والتحــرش الجنــسي  ــاطق  الإن ــدان  ا في بعــض من لتجــارة الحــرة في البل
، A/HRC/6(مأمونـــة عقـــود مؤقتـــة وغـــير شـــابات بتم توظيـــف مهـــاجرات يـــالناميـــة، حيـــث 

، ات المهــاجرالعــاملات فيتعــدد الم الاضــطهاد آثــار إلى ة الخاصــة المقــرروتطرقــت. )٧٢ الفقــرة
 في ظــروف ســيئة مــع تــدني الوضــع عملــهن يتفــاقم نتيجــة للعنــف ن تعرضــهعلــى أن توشــدد

ية الأساسية وفـرص     إلى الحماية القانون   والافتقار مهينة،   ظروف سكنية  في   والعيشالاجتماعي،  
كمــا تناولــت هــذه المــسألة في العديــد مــن الزيــارات . )٧٥، الفقــرة A/HRC/11/6 (لانتــصافا

 الزيــارات الــتي قامــت بهــا إلى جمهوريــة مولــدوفا في ذلــك، بمــا الــتي قامــت بهــا مــؤخراالقطريــة 
(A/HRC/11/6/Add.4) ــستان ــسعودية (A/HRC/11/6/Add.2) وطاجيكــ ــة الــ ــة العربيــ   والمملكــ
(A/HRC/11/6/Add.3).  

  
  المؤتمرات والاجتماعات  -  ٢  

 بالعـــاملات ذات الـــصلة القـــضايا إلى عـــدد مـــن المـــؤتمرات والاجتماعـــات    تطـــرق  - ٣٣
 مــنفي الفتــرة مــؤتمر اســتعراض ديربــان، الــذي انعقــد  تنــاول علــى ســبيل المثــال، ف. اتالمهــاجر

نحـو تحقيـق الأهـداف الـتي        في سويـسرا لتقيـيم التقـدم المحـرز           ٢٠٠٩أبريـل   /نيسان ٢٤ إلى ٢٠
 حددها المؤتمر العالمي لمناهضة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بـذلك            

حثـت الوثيقـة الختاميـة الـدول علـى اعتمـاد            و. خادمـات المنـازل   ، وضـع    )٢٠٠١( من تعـصب  
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ــة   ــشريعات لحماي ــاذ ت ــازل  وإنف ــة المن ــاملين في خدم  همضــع، بغــض النظــر عــن و المهــاجرين الع
الحـصول علـى    إمكانيـة     في خدمة المنـازل     النساء، ومنح العمال المهاجرين    وخاصة،  ينكمهاجر
 الآليـات تقديم شكاوى ضد أرباب العمل، مع التشديد على أن هـذه  تمكنهم من  شفافة  آليات

، في جميـع الإسـاءات    تعاقب العمال المهـاجرين، ودعـا الـدول إلى الإسـراع بـالتحقيق               ينبغي ألا 
  .وفرض العقوبات عليها،  ذلك إساءة المعاملةفي بما
 أنــشئ في ، مبــادرة تقودهــا الــدول، وهــو الهجــرة والتنميــةبــشأن العــالمي وعقــد المحفــل  - ٣٤

  الجمعيـة العامـة عـام       الـذي أجرتـه    الهجرة الدولية والتنميـة   ب المعنيأعقاب الحوار الرفيع المستوى     
ــاعين٢٠٠٦ ــنين، اجتم ــام  اث ــا في بلجي٢٠٠٧، الأول ع ــام  ،ك ــاني ع ــبين٢٠٠٨ والث .  في الفل

ــة حقــوق الإنــسان  وأكــد هــذان الاجتماعــان  ــة حماي ــة علــى أهمي  اتالمهــاجرللعــاملات   الواجب
قبـل  وفي فتـرة مـا   .  الفوارق بـين الجنـسين  تراعيوالهجرة وضع سياسات تتعلق بالتنمية     وكفالة

 ، والهجـرة والتنميـة    الجنـسانية  المؤتمر الدولي بـشأن   عقد  ،  ٢٠٠٨ الثاني عام    انعقاد المحفل العالمي  
 منظمة العمل الدولية، وصـندوق الأمـم المتحـدة الإنمـائي للمـرأة، ومنظمـة               نظمه كل من   الذي

 مجموعـة واسـعة مـن أصـحاب         وحـضرته ن، في الفلـبين     وشـركاء آخـر   والأمم المتحـدة للطفولـة      
 ن وحمايـة حقـوقه     النـساء المهـاجرات،     أمـام  فـرص الالوثائق الختامية إلى تعزيز     ودعت  . المصلحة
  .العنفأعمال للناجيات من الشامل الدعم وتقديم 

 العمـل اللائـق      تـوفير  مجلس إدارة منظمـة العمـل الدوليـة علـى وضـع بنـد بـشأن               ووافق    - ٣٥
بغيــة التوصــل إلى ) ٢٠١٠(ؤتمر العمــل الــدولي لمــ ٩٩الــدورة  جــدول أعمــال في المنــازل لخــدم

منـع حـدوث    سهم إسـهاما كـبيرا في       ت ـالمعـايير أن    هـذه   ومـن شـأن     . وضع معايير العمل الدولية   
  .ن وحماية حقوقهات المهاجرد خادمات المنازلعنف ضأعمال 

  
  لجهود الوطنيةل دعما الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للهجرة كياناتمبادرات   - باء  

  دعم وضع التشريعات والسياسات  -  ١  
 أدوات لـدعم    ووضـعت طات الوطنيـة    تعاونت كيانات منظومة الأمم المتحدة مع السل        - ٣٦

 وتعزيــز ،ات المهــاجرالعــاملاتتحــسين القــوانين والــسياسات الراميــة إلى التــصدي للعنــف ضــد 
 التابعـة لإدارة    لنـهوض بـالمرأة   ا نظمـت شـعبة   علـى سـبيل المثـال،       ف. نله ـ الواجبةحقوق الإنسان   

 ا اجتماع ـ،درات والجريمـة  ، ومكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخ ـ      الشؤون الاقتصادية والاجتماعية  
 بـشأن   اتلتـشريع نموذجيـا ل  وضـع إطـارا     و  في النمـسا،    عُقـد  ٢٠٠٨مـايو   /لفريق خبراء في أيـار    
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 الحاليـة،    تعزيـز التـشريعات    علـى مـساعدة الـدول     إلى  الإطار  هذا    ويهدف .)٤(العنف ضد المرأة  
صل  تت ـطـار توصـيات   ويـشمل الإ  . العنـف ضـد المـرأة     أعمـال    بـشأن  ووضع تشريعات جديـدة،   

  :بالمهاجرات وتقضي بأنه ينبغي للتشريع أن
 ، أو اللغـــة، أو اللـــون،العـــرقعلـــى أســـاس  جميـــع النـــساء دون تمييـــز يحمـــي  )أ(  

ــدين أو ــسياسي أو  ،ال ــرأي ال ــة،   رأي آخــر أو ال ، أو الأصــل القــومي أو الاجتمــاعي، أو الملكي
ــدز، /ة البــشريةفــيروس نقــص المناع ــ الإصــابة بوأالتوجــه الجنــسي،   وأالوضــع العــائلي،  وأ الإي
 ؛الإعاقة أو العمر، أو ات أو لاجئاتمهاجروضعهن ك وأ

ــسلّ  )ب(   ــة العنــف  مي ــأن تجرب ــة ضــد   ب ــالمــرأة المرتكب شكلها عوامــل مثــل العــرق،  ت
ــسياسي أو     أو ــرأي ال ــدين، أو ال ــون، أو ال ــرالل ــاعي،   رأي آخ ــومي أو الاجتم ، أو الأصــل الق
ــة،  أو ــائلي،   وأالملكيـ ــع العـ ــه وأالوضـ ــسي، التوجـ ــابة بوأ الجنـ ــة    الإصـ ــص المناعـ ــيروس نقـ فـ

شمل تـدابير  أن ي ـ، والإعاقـة  أو العمـر ، أو ات أو لاجئ  اتمهاجر وضعهن ك  وأ ،الإيدز/البشرية
 فئات معينة من النساء، حسب الاقتضاء؛نحو موجهة 

لترحيـل،  إلى ا  النـساء  ضـد     الموجـه   من العنـف   يات الناج ألا تتعرض نص على   ي  )ج(  
 الـشرطة أو غيرهـا      يـبلغن  عندما   ،ات كمهاجر نضعهبو العقابية المتعلقة    اتالإجراءأو غيره من    

 ذا العنف؛بهمن السلطات 

طلـب  بسـرا   بـأن يتقـدمن      مـن أعمـال العنـف        الناجيـات  اتالسماح للمهـاجر    )د(  
  .بصورة مستقلة عن الجانيللحصول على وضع هجرة قانوني 

 بنـاء القـدرات لـصالح صـانعي         وشاركت المنظمة الدولية للـهجرة في عـدد مـن أنـشطة             - ٣٧
. الــسياسات ركــزت علــى تعزيــز وضــع سياســات الهجــرة الــتي تراعــي الفــوارق بــين الجنــسين   

وشملت منشوراتها توجيهات بشأن الـسبل الـتي تمكـن بلـدان المنـشأ وبلـدان المقـصد مـن إدراج                     
وقــدم صــندوق الأمــم المتحــدة . تحليــل جنــساني عنــدما تــضع خططــا تتعلــق بــسياسات الهجــرة 

الإنمائي للمرأة الدعم لوضع القوانين الـتي تعـزز وتحمـي حقـوق العـاملات المهـاجرات في عـدد                    
ولا تــزال مفوضــية الأمــم المتحــدة الــسامية  . مــن البلــدان، بمــا فيهــا الأردن وإندونيــسيا ونيبــال 

لشؤون اللاجئين تولى أولوية إلى دعم الدول في عملية وضـع اسـتراتيجيات الهجـرة الـتي تعـالج                   
  .للاجئينل حماية اشواغ

_________________ 
، أعدت شعبة النهوض بالمرأة دليلا للتشريعات المتعلقة        ٢٠٠٨استنادا إلى نتائج اجتماع فريق الخبراء في عام           )٤(  

  :قع الشعبة على العنوان التاليبالعنف ضد المرأة يضم الإطار النموذجي، ويمكن الاطلاع عليه على مو
    http://www.un.org/womenwatch/daw/vaw/v-handbook.htm.  
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  أخرىوبناء القدرات وتدابير وقائية التوعية  -  ٢  

وأنـشطة  ة  وعد في حمـلات ال ـ     وكيانـات أخـرى معنيـة       كيانـات الأمـم المتحـدة      تشارك  - ٣٨
،  والهجـرة الآمنـة    ات المهـاجر  تلاماللع ـالواجبـة   التوعية وبناء القـدرات لتعزيـز حقـوق الإنـسان           

ــدم ــدعمت لهــاوق ــا ف.  ال ــل، تعلــى ســبيل المث ــهجرة  ول ــة لل ــدعم  مركــزإدارة ت المنظمــة الدولي ل
المنظمــة اضــطلعت في تايلنــد، و.  أنــشطة التوعيــة بــالعنف ضــد المــرأةنظم زامبيــا يــين فيالمهــاجر

الواجبـة  جموعة متنوعة من الأنشطة الإعلامية من أجل تعزيز حقوق الإنسان           بمالدولية للهجرة   
ب الـضعف والمخـاطر الـتي تواجههـا العـاملات            التركيـز علـى جوان ـ     ت شمل ـ تهاللمهاجرين وحماي 

وشـــرع صـــندوق الأمـــم المتحـــدة للـــسكان في تنفيـــذ مـــشروع يهـــدف إلى منـــع  . المهـــاجرات
الفاصـلة   في أوساط المهاجرات على طـول الحـدود          انيانتهاكات الحقوق الإنجابية والعنف الجنس    

 اتان ـيكمنـشورات عـن     وصـدرت   .  بلدان في أمريكا اللاتينية ومنطقـة البحـر الكـاريبي          ١٠  بين
  معلومـات  ها دليـل  ن ـيب ن وحماية النساء المهاجرات من العنف، م      وقايةلأمم المتحدة بشأن    ل تابعة

 ةءاســإ وأ ناســتغلاله وأ العــاملات المهــاجرات  ضــد منــع التمييــزبــشأنمنظمــة العمــل الدوليــة  
 بـالهجرة الدوليـة      الوكالات الأعضاء في الفريق العـالمي المعـني        أصدرته وتقرير مشترك    ؛نتهمعامل

 ،العمل للعـاملات المهـاجرات    وحقوق    الإنسان حقوق الإنسان، أكد على أهمية حماية حقوق      و
  . انتهاكات حقوق الإنسان والاستغلال والتمييز أوجه ضعفهن أمامالجةعوم
أو دعم عدد من المؤتمرات والاجتماعـات       بتنظيم   صندوق الأمم المتحدة للسكان    قامو  - ٣٩

 بغـرض  وكـالات التوظيـف،       ذلـك  ، بما في  ىخرالأطراف المعنية الأ  ثلي الحكومات و  بين مم فيما  
مكافحة العنف ضد المرأة والعمال المهـاجرين وحمايـة         يغرض   وتبادل الممارسات الجيدة     ةوعيتال

عـاملات  لقبـل المغـادرة ل    التوعيـة فيمـا      المجتمعيـة و   ةوعي ـتلعـن ا  ظم دورات توجيهية    ون. حقوقهم
يقـوم  نيسيا لبحث سبل حماية النساء المهاجرات من العنف وسوء المعاملة، و          ندوإالمهاجرات في   

ــامج إقليمــي   ــبــشأن بتنفيــذ برن ــاء قــدرات    لتمكين ال لعــاملات المهــاجرات في آســيا، يــشمل بن
  ضـمن  ومـن . جمعيات العمال المهاجرين والعاملات المهاجرات للمطالبة بحقوقهم ومستحقاتهم       

، زل المهـاجرات  اادمـات المن ـ  كافحة العمل القسري والاتجـار بخ     أولويات منظمة العمل الدولية م    
 مـن  زل المهـاجرات اخادمـات المن ـ نفـذ عـددا مـن المـشاريع الـتي تهـدف إلى حمايـة        لهذه الغايـة،    و
 الــوعي إرهــافوتـشمل هــذه المـشاريع   . غ الــصين كون ـغندونيـسيا وســنغافورة وماليزيـا وهون ــ إ

صالح ات ل ـ  والتـشريع   العامـة  الـسياسات مـن خـلال     ة  لحماي ـاالدعوة لتعزيـز تـدابير      أنشطة  العام و 
ة عني ـ الم فاطـر الأ وبناء قدرات المـسؤولين الحكـوميين وغيرهـم مـن            زل المهاجرات اخادمات المن 

 .زل المهاجراتاادمات المنبخمكافحة العمل القسري والاتجار  فعالية لمن أج
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ــم المتحــدة     - ٤٠ ــة الأم ــدمت منظوم ــذات  والمنظمــات وق ــرامج الصلةال ــف   ب ــدريب لمختل ت
، للنــساء المهــاجراتالواجبــة  الهجــرة الآمنــة وحمايــة حقــوق الإنــسان  في مجــالةعنيــ المفاطــرالأ
 البعثـات الدائمـة لـدى    بيونـد وشملت هـذه الـبرامج حلقـات دراسـية لم         . دعمت تلك البرامج   أو

وق صـند هـا   نظم،  ات المهـاجر  تملااالأمم المتحدة بشأن قضايا الهجرة الرئيسية، مثل وضع الع        
بالتعاون مـع المنظمـة الدوليـة للـهجرة، ومعهـد الأمـم المتحـدة للتـدريب         الأمم المتحدة للسكان    

 صالح المنظمـة الدوليـة للـهجرة ل ـ    نفـذتها بـرامج تدريبيـة  و أخـرى؛   ؤسـسات والبحث، من بـين م    
 ومقــدمي الخــدمات في ، والقــضاة والمــدعين العــامين، الهجــرةي دوائــر ومــوظف،رجــال الــشرطة
اء يــذللنــساء المهــاجرات ضــحايا الإالواجبــة  حمايــة حقــوق الإنــسان في مجــاللــدان كــثير مــن الب

 صــندوق الأمــم المتحــدة الإنمــائي للمــرأة  مــندعمبــجــرى تنظيمــه   وتــدريب بالبــشر؛والاتجــار
ــصالح ــساعدين القــانونين  ل ــاجرات مــن ضــحايا العنــف       إ في الم ــساء المه ــسيا لمــساعدة الن ندوني
إعــداد دورات  في مجــال صــندوق الأمــم المتحــدة الإنمــائي للمــرأةالــدعم المقــدم مــن و ؛اءيــذوالإ
 في كمبوديـا وجمهوريـة لاو       ة الهجـر  ين علـى  لقـب قبـل المغـادرة للعمـال الم      فيمـا    وتوجيهية يةتدريب

 .الديمقراطية الشعبية
  

 الحماية والدعم للمهاجرات من ضحايا العنف  -  ٣  

الأطـراف المعنيـة    ختلـف   لمم  الـدع صلة  الذات  والكيانات  كيانات الأمم المتحدة    قدمت    - ٤١
شـاركت  فقـد   .  تعزيـز الحمايـة والخـدمات للنـساء المهـاجرات          في ما تبذله من جهود مـن أجـل        

ة المباشـرة للمهـاجرين،     يلـصح ا علـى سـبيل المثـال، في تقـديم المـساعدة             ،المنظمة الدولية للهجرة  
 ، نقــص المناعــة البــشريةفــيروسوالعــلاج الوقــائي بعــد التعــرض ل في ذلــك تقــديم المــشورة،  بمــا

في و.  في زمبــابوياني العنــف الجنــسات مــنلناجيــة لالات الطارئــالحــمنــع الحمــل في ووســائل 
 جماعات المـساعدة الذاتيـة الـتي تهـدف          تكوينالمنظمة الدولية للهجرة الدعم ل    قدمت  نام،   تيفي

وليــة للــهجرة المنظمــة الددعمــت لنــساء المهــاجرات ضــحايا العنــف، وفي الفلــبين لتمكين الــإلى 
 كيفيـة تجنـب     عـن  تقنيـات الـدفاع عـن الـنفس ونـصائح            قـدم  فيـديو ي    شـريط  الحكومة في إنتاج  

وفر ا ي ـمتطـوعي الأمـم المتحـدة مـشروع       برنـامج   لانكـا، دعـم      في سـري  و. صدي لـه  التو اءيذالإ
 .ننه ملعنفايساعد ضحايا والمساعدة القانونية للنساء المهاجرات 

ــ  - ٤٢ ــادرات في إطــار  ادعــم عــدد و حــدة الإنمــائي للمــرأة صــندوق الأمــم المت ذ ونفّ  مــن المب
 المنـازل   اتدم ـاالعاملات المهاجرات في الأردن، بما في ذلـك نـشر كتيبـات لخ            ب تعلقالم همشروع

 لىإقـدم الـصندوق الـدعم       و.  وقنـوات الـدعم    ات المهـاجر  تملاا حقـوق الع ـ   بـشأن عدة لغـات    ب
 يضمن حقـوق المهـاجرات   ات غير الأردني المنازلاتدما خ بشأنحكومة الأردن في إقرار عقد    

 رخـص  للحصول على لازما  عتبر شرطا    التأمين على الحياة، والرعاية الطبية وأيام الراحة، ويُ        في
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مــوارد للمراكــز ودعــم الــصندوق إنــشاء . تأشــيرة لــدخول الأردنالعمــل والالإقامــة، ورخــصة 
ــة  ــز مجتمعي ــن ومراك ــاجرات في ب ــيم غ للمه ــودة لاديش، وتنظ ــاجع ــشاء  إلى رات المه ــال، وإن نيب

 . في كمبوديااتدائعللنساء اللمساعدة الذاتية امجموعات 
  

  العامةجمع البيانات وإجراء البحوث وتقديم الدعم لوضع السياسات  -  ٤  

زيادة توافر البيانات عـن النـساء        ذات الصلة والكيانات  كيانات الأمم المتحدة    ت  دعم  - ٤٣
ث والبح ـبعـض    الدوليـة للـهجرة      صلة ال ـ تجـر  فقـد أ   .نالعنـف الموجـه ضـده     عـن   المهاجرات و 

ــة مــع بيانــات عــن المــرأة و  قامــت بجو ــ الاتجــار بالن، بمــا في ذلــك ع ــهجــرة العمــال الدولي  رشب
، وتــدعم البلــدان في بنــاء قــدراتها علــى جمــع البيانــات المتعلقــة ات المهــاجرتملااواســتغلال العــ

ة سـت دراسـات قطريـة في آسـيا          نظمـة الدوليـة للـهجر     الم رهدستـص  منشور   يعرضسو. بالهجرة
صــندوق الأمــم المتحــدة الإنمــائي نفــذ و. اني العنــف الجنــس ذلــك، بمــا فيرأةل الهجــرة والمــوانــتت

 عـدد مـن القـضايا، بمـا فيهـا العنـف الاقتـصادي ضـد العـاملات                   بشأن أو دعم دراسات     للمرأة
 دراسـات   ىر في بـنغلاديش، وأج ـ    ات المهـاجر  تملااالمهاجرات في نيبال والوضـع الـصحي للع ـ       

 بلـدان، بمـا فيهـا الأردن،         عـدة  دراسات تقييمية لحالة العـاملات المهـاجرات في        و لرسم الخرائط 
أصــدرت منظمــة العمــل و.  وجمهوريــة لاو الديمقراطيــة الــشعبيةة،سوريالجمهوريــة العربيــة الــو

ئط رسـم خـرا   ل دراسـات ا  ن بينـه   والعمال المهاجرين، م ـ   رأة الم عنالدولية العديد من الدراسات     
 . المنازلخادماتعن 

مــين العــام عــن العنــف ضــد المــرأة قاعــدة بيانــات الأدُشــنت ، ٢٠٠٩مــارس /في آذارو  - ٤٤
 تهافبـص شـعبة النـهوض بـالمرأة       وتعمـل   . )٥(خلال الدورة الثالثـة والخمـسين للجنـة وضـع المـرأة           

تي اتخـذتها  بيانـات معلومـات عـن التـدابير ال ـ    التتـضمن قاعـدة    و.  المـذكورة  أمانة قاعـدة البيانـات    
الــدول الأعـــضاء لمعالجـــة العنـــف ضـــد المـــرأة في عـــدد مـــن المجـــالات، مثـــل الأطـــر القانونيـــة،  

لــضحايا، والبيانــات والإحــصاءات، والممارســات  ل  المقدمــة والخــدمات،والــسياسات والــبرامج
  في الرئيـسية عبـارات  هي واحـدة مـن ال  )المرأة المهاجرة (”Migrant Women“إن عبارة  .الواعدة

.  البحـث عـن المعلومـات والحـصول عليهــا    ا مــن خلاله ـعملعـدة البيانـات الـتي يـستطيع المـست     قا
كون أداة لتبادل الممارسات الجيدة والمبـادرات الراميـة إلى        تقاعدة البيانات هو أن     والغرض من   

 .يهوالقضاء عل من العنف ضد المرأةالوقاية 

_________________ 
  .http://webapps01.un.org/vawdatabase/home.actionانظر   )٥(  
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 الاستنتاجات والتوصيات  - رابعا  
قليمــي والــدولي لمكافحــة جــراءات علــى الــصعيدين الــوطني والإلإا  بعــضخــذتاتُّ  - ٤٥

. ات المهـاجر تملااللع ـالواجبـة   وحمايـة حقـوق الإنـسان     ات المهـاجر  تملااالعنف ضد الع ـ  
ذلت جهــود لتعزيــز وبُــ. ازداد عــدد الــدول الأطــراف في الــصكوك الدوليــة ذات الــصلةو

 .تعدد الأطرافالأطر القانونية والسياسية وتعزيز التعاون الثنائي والم

المـساواة بـين    شأن   قـوانين وسياسـات ب ـ     ضـع بوالمذكورة  الكثير من الجهود    يتصل  و  - ٤٦
اتخـاذ تـدابير   ولـيس فقـط   أو حقـوق العمـال بـشكل عـام،        /الجنسين، والعنف ضـد المـرأة و      
المحـددة  تـدابير   ال بعـض     عـن اتخـاذ    بلـغ وأُ. ات المهـاجر  تملاامحددة لمعالجـة العنـف ضـد الع ـ       

ها تشريعات محـددة،    ضمن ن، م ات المهاجر تملاامعالجة العنف ضد الع     لىإ يرمت فاهدالأ
تنظـيم  ة على وكالات التوظيف، و  قابوخطط عمل وطنية، وتعزيز الترتيبات التعاقدية والر      

للنــساء المهــاجرات المقدمــة النــساء المهــاجرات، والخــدمات  موجهــة نحــو حمــلات إعلاميــة 
 .ضحايا العنف

 فيفعالية جميـع الإجـراءات المتخـذة وأثرهـا          مدى  يد من رصد    مز  لىإهناك حاجة   و  - ٤٧
 بمـا في ذلـك اسـتخدام الـصكوك والتـشريعات       ، وتقديم التقارير عنـها    العاملات المهاجرات 

المتعلقـة بالمـساواة بـين الجنـسين، والعنـف ضـد المـرأة              قائمة   ال والسياسات والاستراتيجيات 
 .موجهة إلى المهاجراتوف اهددة الأومحدة خاصتدابير تخاذ  اوكذلكوحقوق العمال، 

 ةا، ولا تـزال المـرأة عرض ـ  ستمر م  لا يزال  العنف ضد العاملات المهاجرات   غير أن     - ٤٨
 هـذا العنـف      ويتخـذ  . كل مرحلة مـن مراحـل دورة الهجـرة         لاطو انتهك حقوقه تُللعنف و 

 الإيــــذاء و، العنـــف البـــدني والجنـــسي والنفـــسي والعـــاطفي نـــهايب ن مـــ،أشـــكالا متعـــددة
 وثــائق هويــة لا يحملــن لاتي العــاملات المهــاجرات الــئــتتفا ومــ. والاســتغلال الاقتــصادي

 . بشكل خاصعرضة للعنف والاستغلال والتمييز

الصكوك الدوليـة وتنفيـذها، واسـتعراض       على  تصديق  الينبغي أن تواصل الدول     و  - ٤٩
مـــا يتعلـــق  فيو. التزاماتهـــا الدوليـــةب ءاوفـــ لـــضمان الهـــاالأطـــر القانونيـــة الوطنيـــة وتنقيح

  يـشمل ذلـك ضـمان      ،هان ـمليحتي لا   لاأو ال ـ  وثائق هوية  يحملن   لاتيبالعاملات المهاجرات ال  
شامل أن تعالج بشكل    والواجبة لهن،   حقوق الإنسان   ما لهن من      لاتشريعات فع ال أن تحمي 

المهـن الـتي تهـيمن عليهـا العـاملات المهـاجرات، مثـل الأعمـال                أن تكـون    ون؛  العنف ضده 
ــة، المترل ــمي ــوانيننظم ــة ظــروف العمــل   ةٌ بق ــات لمراقب ــضمن آلي ــاح  و؛ وتت ــاملات أن تُت للع

 ن الحصول على سـبل الانتـصاف القانونيـة والتعـويض عـن العنـف ضـده                رصالمهاجرات ف 
 التوظيــفلاســتقدام وا وكــالات أن تكــون و؛ تقــديم الــشكاوى بــسببعــاقبن يُضــمان ألاو
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 بالفعـل؛   واعـاقب ي العنـف للمحاكمـة و     وتكب ـمروأن يخضع   ؛  درصاللتنظيم و بفعالية ل  خاضعة
 بطلب للحصول على تـصاريح      ن المهاجرات من ضحايا العنف أن يتقدم      أن يكون بوسع  و

الآليـات  تطبيـق   ينبغـي   و. جازوالأأو   المـسيئين مـن أربـاب العمـل       إقامة بشكل مستقل عـن      
لعنـف ضـد   فعالية التشريعات ذات الصلة في مجال منع جميـع أشـكال ا          مدى   يميقلتاللازمة  

 .يهالعاملات المهاجرات والقضاء عل

ــم سياســات الهجــرة  ل علــى أن تكــون مــعينبغــي للــدول أن ت و  - ٥٠ لفــروق بــين  ل ةراعي
ــة، وأن  أن الجنــسين وقائمــة علــى الحقــوق و   ــشجع الهجــرة الآمن ــسياسات  تت ــع ال كفــل جمي

 ،جراتلجميـع العـاملات المهـا     الواجبـة   والاستراتيجيات ذات الصلة حماية حقـوق الإنـسان         
 تـدابير لمنـع      اتخـاذ  العاملات المهاجرات بشكل شامل، بما في ذلك       ومعالجة العنف ضد المرأة   

وينبغي أن تتضمن هذه السياسات . همودعم  وحماية الضحايا قضائياًالعنف وملاحقة الجناة  
نص علـى   أن ت ـ لرصـد والمـساءلة، و    ل تـدابير    وكـذلك  للقيـاس،     قابلـة  أهداف وجداول زمنية  

من خلال آليات الأطراف المعنية  تنسيق العمل بين جميع  أن تكفل  و ها،ات لأثر إجراء تقييم 
ــة والمتعــددة الأطــراف      و. مناســبة ــات الثنائي ــذ الترتيب ــرام وتنفي ــدول إب ينبغــي أن تواصــل ال

 تإجـراءات فعالـة في مجـالا      تطبيـق   لضمان حماية حقوق جميع العاملات المهاجرات وتسهيل        
، هــم، والوقايــة وبنــاء القــدرات، وحمايــة الــضحايا ودعم ضائيةالقــلاحقــة المإنفــاذ القــانون و

 . مكافحة العنف ضد العاملات المهاجرات ميدانوتبادل المعلومات والممارسات الجيدة في

 تنفيذينبغي كما . هازيعزت و الأخرى التوعية وجهود الوقايةجهودمواصلة ينبغي و  - ٥١
المهــاجرات، موجهــة نحــو رســلة والمــستقبلة لتوعيــة في البلــدان المل وحمــلات يــةبــرامج تعليم
ينبغـي أن   و. التوظيف، ووسـائل الإعـلام، وكـذلك الـسكان ككـل          والاستقدام  ووكالات  

البرامج تعزيز حقوق الإنسان للعاملات المهاجرات والهجرة الآمنـة، وتوجيـه           تلك  تتضمن  
يط الـضوء علـى    للمهـاجرات، وتـسل   المتاحـة   الـدعم  سـبل الانتباه إلى القوانين المعمول بها و     

 الـبرامج متعـددة     تلـك   أن تكـون   ينبغـي كمـا   . ر والفرص المتاحـة للـهجرة     اخطالمخاطر والأ 
، ةرغـاد قبل المفيما تدريبية  وال  التوجيهية دوراتالينبغي أن تراعي    . اللغات، عند الاقتضاء  

علــى الحقــوق أن تكــون قائمــة  و، الفــوارق بــين الجنــسين،لمهــاجرين المحــتملينل خصــصةلما
برامج تـدريب الـشرطة، ومـوظفي الهجـرة،          ينبغي تعزيز كما  . دة في البلدان المرسلة   وموحِّ

 بحيـث تكـون     م، وغيره ـ ين والـصحي  ينالاجتمـاعي لأخصائيين  اوموظفي السلطة القضائية، و   
 يندرالعنف ضد العـاملات المهـاجرات ق ـ      ل الذين يتصدون ن جميع الأشخاص    يكومنتظمة و 

 .لضحاياللحقوق الإنسان الواجبة  الاحترام الكاملعلى القيام بذلك على نحو فعال مع 
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.  لـضحايا العنـف   المخصـصة قد بذل العديد من الدول جهودا لتعزيز نظم الدعم  و  - ٥٢
لعــاملات ا ل علــى أن تُمــنح مــع وأن ت، الجهــودتلــكواصــل تعزيــز  توينبغــي للــدول أن  

 حقـوق الإنـسان،    وفقـا لمعـايير   المخـولين لهـن     المهاجرات من ضحايا العنف الدعم والحمايـة        
  مـن النـاحيتين    الـدعم مناسـبا   يكون ذلك   يجب أن   و. ات كمهاجر نبغض النظر عن وضعه   

، مع الـتمكين لهـن كـي        نضحايا معلومات عن حقوقه   لل قدم تُ  أن وينبغي. ةثقافيال و ةلغويال
  ذلــك الــدعم والحمايــة، بمــا فينحنمــيُينبغـي أن  كمــا . الحقــوقتلــك مــن المطالبــة ب نّيـتمكّ 

 والتعويض  ؛أوىالمالحصول على   سبل   و ؛ القانونية والنفسية والطبية والاجتماعية    المساعدة
 .ينبغي تعزيز الجهود المبذولة لتقييم أثر التدابير المتخذةو. عن الأضرار

 والهجـرة وتحـسين   رأةفي حين أن الدول تبذل بعض الجهود لجمع البيانات عن الم ـ    و  - ٥٣
بيانـات محـددة عـن      إلى  رأة بشكل عام، هنـاك حاجـة        قاعدة المعارف المتعلقة بالعنف ضد الم     

 مرتكبيـه  مختلف أشكال العنـف و     ن ع  بيانات العنف ضد العاملات المهاجرات، بما في ذلك      
مـن  و. نجسمكـان العمـل أو ال ـ   وأالمـترل    في ء كان اسوالعنف،   فيه   والسياق الذي يحدث  

صـد أثرهـا، وتقيـيم    سهل وضـع الـسياسات والـبرامج الوطنيـة، ور    تبيانات أن   ال تلك شأن
  التعجيـل ومـن ثم ينبغـي   .التقدم المحرز في مجال التصدي للعنف ضـد العـاملات المهـاجرات         

لعنـف ضـد    ا فهـم تحـسين    سيري ـ لت ةث النوعي ـ والبح ـ تكثيفوا  ه جمع البيانات وتحليل   بأعمال
  . والتصدي له بمزيد من الفعاليةالعاملات المهاجرات

  


